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"NA RAIZ DAS COISAS: A FORMACAO DO JOVEM ESCRITOR OU
TODOS BEBEMOS NA MESMA FONTE"

Carlos Serrano*

RESUMO: Este arligo analisa a influéncia do grupo de infelectuais angolanos denominados "geragiio
de 50" que veio a ter influéncia nas geragdes posteriores de escrilores em seus diversos aspectos cultu- -
rais e politicos e na construgio de uma identidade nacional em Angola.

UNITERMOS; Angufn-]dc'midndc Nacional, Geragio de 50, Esé}rimms angolanos.

INTRODUGAO

Este ensaio pretende prestar homenagem ao grupo de intelectoais an-
golanos denominados de geragfio 50 que veio a ter uma grande influéneia nas
geragies posteriores de escritores. Esta inlluéneia nito se resume unicamente a
aspectos meramente cullurais, necessdrios a construgdo de uma identidade co-
mum, mas também outros que se referem & mobilizagio ¢ formagio politica mi-
litante de novas geracdes numa emergente lula pela awtonomia cultural ¢
polilica, naquele dado momento histérico ([inais dos anos quarenta ¢ década de
cinquenta). ' ' '

NO ANTIGAMENTE: OS ANOS CINQUENTA

Eny 1948 o movimento literdrio-cullural "Vamos descobrir Angola”
constiluiu-s¢ num postulado ¢ mesmo numa posigéo, polilica de jovens intelec-
tuais da época em relagiio & negagéio sistemética dos valores do povo angolano ou
das diversas naghes angolanas pelo colonialismio. O poeta Anidnio Jacinte (wn
dos integrantes desse grupo junto com Viriato da Cruz, mentor do movimento),
diz-nos que esse lrabalho possuia raizes politicas porque o fato do reconhecimen-
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1o em si ja implicava uma tomada de posigiio politica. Sem diivida havia uma to-
mada de consciéncia por esse pequens grupe de intetectuais em retagiio & cultura
hegeménica do poder colonial; todavia nie existia um programa politico definido
¢ solido, apesar de, paralelamente. exisfirem Peguenos grupos polilicos em for-
magiio, onde se tentava forjar a consciéneia de uma praxis possivel, mas nio uma
mobilizagiio coletiva do povo (anles da fundagio do M.P.L.A, em Fevereiro de
1956). Por isso, se apresentavam mais como grupos de wivindicagio do que uma
lorga de mobilizagio revoluciondria da consciéneia nacional. No entanto, a refle-
xdo desse grupo de inlelectuais ¢m relagdio  situagiio do povo angolano dd-nos a
compreender uma nova concepgiio e novas representagoes simhélicas ¢ auldno-
mas em relagiio ao projeto orgfinico ¢ format do Estade colonial, Estas represen-
taghes nos parccem ainda fragmentadas na medida em que ainda nio existe um
projeto revolucionario ¢ radical que proporcione a concepeio de uma totalidade
capaz de substilvir o antigo sistema. Assim, uma mutagiio na consciéneia do colo-
nizado antecipa ¢ inicia o processo de "descolonizagio™. E aqui nos parece neces-
Sdrio incorporar um conceito-chave proposto por Georges Balandicr, que € o de
"retomada de iniciativa®, Segundo esle autor, a "retomada do iniciativa" niio ¢
uma simples volta aos valores pré-coloniais owa uma ideologia orglinica do pe-
riodo colonial. Também nio ¢ uma improvisagiio sobre algo ue niio exisic mais,
sobre uma pédgina branca legada pela colonizacio, como pretende Sarfre. A "reto-
mada de iniciativa™ 6 uma ransformagiio e uma transformaco da consciéncia
pela sua agiio sobre ela mesma no decurso do movimento revoluciondrio, isto &,
uma transformagiio da consciéncia que produz efeitos priticos que nio sio da
mesma ordent que o sistema pré-colonial, nem de uma nova ordern arbirgria, E,
porém, um movimento inferno na consciéncia coletiva, que faz passar de uma or-
dem anliga a uma ordem de devir. £ a revolugio da agfio no inferior das conscién-
cias dos ex-colonizados. O movimento "Vamos Descobrir Angola” representa na
realidade uma "retomada de iniciativa”, uma recuperacio da palavra dentro de
um discurso angolano auténtico mas, tepetimos, cle aparece ainda de uma forma
fragmentada, o que nos ¢ dado a perceber, por exemplo, pela antologia temdlica
de Mdrio Pinto de Andrade, em que a repelicio dos mesmos lenws na poesia da-
quele periodo, explicita de certa maneira csla fragmentagio do todo na tomada de
consciéncta dos problemas que mais sensibilizaram os escritores do movimento,

DA RAIZ DAS COISAS AS NOVAS GERACOES

Se o espago politico destes jovens intelectuais era exlremamente
resirito devido is condigdes de repressio cxistenles, a sua agio, no cnlanlo,
foi importante na formagio das novas geragoes de escritores angolanos.

Desde as discussoes de (emas politicos a orientagiio de Ieituras de clissicos
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disponiveis marcaram o cotidiano desta relagio generacional, como nos afirmou

Mdrio Anlonio, : o )
Benjamin Abdala Junior ji nos linha ressaltado a conlinuidade de "um

- processo que levaria aos valores ideoldgicos e literdrios da Angola conlempord-

nea”, que tent origem naquelas raizes. ‘

Permita-se aqui que se faga uma analogia entre a leitura de Dar.w‘u.1 (A
origem das espécies) e sua visdo dialtica da natureza que lflllio SeflSll.)llEZOLl‘
Marx, com as piginas antoldgicas de Luandino Vieita que através do cajuciro nos
remele metafdricarnenie & raiz das coisas, i dialélica social.

Diz-nos a dialética da natureza de Darwin, a respeito desle principio
de unidade e continuidade: )

"Tém-se representado, algumas vezes, sob a figura de uma grande dr-
vore as afinidades de todos os s€res da mesma classe, ¢ creio que esta imagem ¢
assaz adequada sob certos ponfos". _

Diz-nos Luandino Vieira a respeito daqueles mesmos principios {da
unidade ¢ continuidade): .

"0 lio da vida que mosira o qué, o conto das conversas, nesmo que
estd podie ufio parte. Puxando-lhe, emendando-lhe, sempic a genle eucon.lra’u-m
principio num sitio qualguer, mesmo que esse principio ¢ o [im doulro principio
{.)" ¢ a analogia com a drvore... "E assim como um cajueiro, um pau veliw e
bom,"(...)

Descreve-nos Darwin os aspecios que opée as geragdes (velhos ¢ no-
vos) na drvore da vida:

"As bifurcagdes do tronco divididas entre grossos ramos, ¢ estes entre
Tamos Menos grossos € mais numerosos, tinham outrora quando a drvore cra
nova, apenas ramificagdes, com rebentos; ora, esta anafogia entre os velhos ¢ os
novos(...} representa bem a classificagfio de odas as espécies extintas e vivas em
grupos subordinados a oulros grupos."

Analogamente Luandino escreve;

"¢ 0s froncos grossos, tortos, recurvados, misturam-se, crescem uns
para cima dos outros, nascem-lhe filhotes mais novos, cstes fabricam uma ieia de
aranha em cima dos mais grossos™... (...) ¢ mais a diante; "a drvore vive sempre
com 0s outros grossos filhos dos troncos mais velhos agarrados ao pai gordo ¢ es-
petado na terra.”

Por [im Darwin sintetiza exemplarmente esta relagfio enire gera-
¢Oes/unidade/continuidade (morte ¢ vida, do ponto de vista biologico): .

"julgo eu que geragio atua igualmente para a grande drvore da vida,
Cujos ramos mortos e quebrados sfio sepultados nas camadas de crosta {erresire,
enquanto que as suas suntuosas ramificagoces, sempre vivas e incessantemente re-
novadas, cobrem a superficie.”
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De igual modo, exemplar na sua alricanidade, Luandino descreve-nos
pOLllCilanlL este principio da "lorga vital™

"em vez de conlinuar descer no caminho da raiz i procura do prinei-
pio, deixem o pensamento correr no fim, no fruto, que ¢ oulro principio ¢ vio dar
encontro com a castanha, cla ja rasgou a pele seca ¢ escura ¢ as mefades verdes
abrem como um [eijfio ¢ um pequeno pau esti a nascer debaixo da lerra com bei-
jos da chuva. O fie da vida niio [oi partido.

Mais ainda; se querem outra vez voltar no fundo da ferra pelo caminho
da raiz, na vossa cabega val aparccer a caslanha antiga, mae cscondida desse pau
de cajus que derrubaram mas itha enferrada doutro pau.” ...) "E ])lLLl\() dizer um
principio que se escolhe: costuma se comegar, para ser mais Licil, na vaiz das coi-
sas," (..),

Esta releitura do fexto de Luandine tem para nds um novo senlido @o
associar-mos & Iuta pela unidade ¢ continuidade de determinados principios de
identidade ¢ alirmagfio caltural ¢ polftica.

A geragiio de 50 pode ser um dos ramos ou (roncos no caminho da raiz
das coisas. '

A lula contra o poder difuso da amnésia ou da memdria institucional ¢
superficial marcam esle caminho de cnconlro & raiz ou & fonle omde todos bebe-
nmos.

Esta meméria necesséria ¢, como bem disse, nesso pocta maior hoje,
Ruy Duarle:

"Uma memoéria a ler-se

mas o aquela que o fuluro impega.”

ABSTRACT: This article analyses the influence ol a group of Angolan intellectuals named "genera-
lion of the 505" upon the posterior genvration of wiituis in its vatdous cultural and politic aspects, as
well as on the constiuction of an nativnal identity in Angola.
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De igual modo, excmplar na sua alricanidade, Luaidine descreve-nos

pouhc:tmunlu gste principio da "forga vilal™

"em vez de continuar descer no caminho da raiz & procura do princi-
pio, deixem o pensamento correr 1o [im, no fruto, que € outro pr incipio ¢ viio dar
enconlro com a caslanha, cla ja rasgou a pele scea ¢ escura ¢ as melades verdes
abrem como um feijfio ¢ um pequeno pau estd a nascer debaixo da ferra com bei-
jos da chuva, O [io da vida nio foi partido.

Mais ainda: se querem oulra vez voltar no fundo da terra pelo caminho
da raiz, na vossa cabega vai aparecer a castanha anliga, mée escondida desse pau
de cajus que derrubaram mas [ilha enlerrada doutro pau.” (...} " |'DILL1\0 dizer um
principio que se escolhie: costuma se comegar, para ser mais Gicil, na raiz das coi-
$a8," (... ).

Esla releitora do texlo de Luandino tem para nds um novo scniido ao
associar-mos @ luta pela unidade ¢ continuidade de determinados principios de
identidade ¢ alirmagdo culturat ¢ politica.

A geragio de 50 pode ser um dos ramos ou lroncos no caminlo da raiz
das coisas. '

A luta contra o poder difuso da amnésia ou da memdria institucional ¢
superficial marcam este caminho de cncontro & raiz ou & fonte onde todos bebe-
mos.

Esta memdria necessiiria €, como bem disse, nosso pocta maior hoje,
Ruy Duarte:

"Uma memdria a ler-s¢

mas ndo aguela que o fuluro impega.”

ABSTRACT: This article analyses the influence ol a group of Angulan intellectials named “genera-
tion of the 50s" upon the postarior gencration of wiitets da its vations cultusal and politic aspects, as
well as on the construction of an nativnal identity in Angola,
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ALITERATURA COLONIAL DE INSPIRACAO BOLAMENSE*

Inocéncia Mata®*

RESUMO: O trabalho busea definir a literdura colonial de inspiragio bolamense e, a partir de uma
discussio semdinticn do tema "inspiragio”, considerari seu corpus, as obras literirias € o seu lugar fe-
notextual, Bolama.

UNITERMOS: Guiné-Bissau. Poesia de Carlos Semedo, Nativisnio colonial. Texlos jornalisticos, tex-
tos literdrios. O Bolomense.

INTRODUGAO

Duas ordens de questdcs sugere ¢sta proposta: uma prende-se com a
conceitvagiio de "Iitcr‘ltum colonial” e, decorrente desta, talvez, a de “inspiragio
bolamense”. A primeira ¢ mais geral ¢ refere-se a uma problemdlica que requer
uma reformulagio tedrica, necessdria niio apenas para o estudo da literalura gui-
neense mas das literaturas africanas, pelo menos as de lingua portuguesa. ‘

Detenhamo-nos, pois, por uma questio metodoldgica, na andlise do
corpus que estard na base das nossas reflexdes.

Como entender a expressio "literalura de inspiragiio bolamense"?

, Serd de "inspiragiio bolamense" a poesia de Helder Proenga porque o €
o seu aulor? '

Equacionada nestes fermos esta ¢, seguramente, uma falsa questio e a
recorréncia a vma expressiio sindénima do sema nuclear — inspiragiio como "in-
fluéncia clirecta” — levar-nos-4 ler essa poesia na sua dimenséo supra-regional que
inscreve a demiurgia de uma estética guineense. Assim, "inflluéncia directa” re-

.mete, & parlida, para a [initude de um (sub)sistema gerado em conlexto (apenas)

bolamense,
Serd, entiio, de i msp:mqao bolmmnsu o soncto clegiaco de conlamum-
¢io ultra-roméntica, "Desejo Mérbido™, de Maria Emilia Athcr porque e%crllo

(*) Comunicagio apresentada no C'OLOQUIO INTERNACIONAL "BOLAMA, C AMINHO

© LONGE", Bolama - Guiné-Bissau. 20-23 de novembro de 1990.

(**) Faculdade de Letras, Universiade de Lisboa,
(1) In (Noeve) Alnanach de Lembrangas Luso-Brasileivo para 1919.
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feilicista € animista de cardcter religioso, pelas razdes expostas,-resta-nos linal-
mente considerar as cangdes {fradicionais comuns. ’

As populages da Guiné sio alegres ¢ expansivas ¢ o poesia e a miusica
siio para clas o recurso de consumo representalivo. Em ajuntamentos - populares,
nos Funerais ou no choro, assim como por ocasifio de aniversirios, casamentos ¢
em festas tradicionais, agricolas ou comemorativas, a musica surge em solos ou
em corais, em corcogralia ou nio, acompanhada normalmenic de tambor, de
bombolom ou de oulros instrumenios conlornie a etnia ou a regifio, maniendo ao
vivo wm_repertorio de cancioneiro que mereee ser profundamente estudado ¢ co-
nhecido’.
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ABSTRACT: This aticle deals with, in a specinl manner, the tradicional native cullural expressions
and, at the same lime, with the culteral expressions of the revolutionary period, trying to understand
one local phcnoménou in its svachronic manilestations. By lacing the popular literature to 1he cult
one, it is possible to stand ot the characterisies of the popular literature, én an interpretation of the po-
pulaz soul of the peoples of Guinea-Bissau.

(7) Dnire os balantas, quandy tm homem, mercé da doenga on da idade se aproxima do fini,
reline 0s mrenles e antigos € marra para cles lalas as suas Caganhas, seus roubos de gado-e de canvas,
todas as suas vatentias em conseguir ladu isso. Bm seguida, tedos os circunsiantes, parenles € amigos
da moranga Tazem um ritual de despedida em gue cantam todos coletivamente cantos da proprin tribo.
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